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son ami qu'uno heurc auparavant il avait vu ontrer ohez lui, en
scoret, dor Quilhem d'Azagra'Aloade Mayor, que colui-oi l'avait
averti, en confidence, d'un complot ourdi contro lui par un
hommo puirgant qui aiwait sn femmo et no pouvant réussir & la
séduiro, avait résolu do lenlover; afin qu'il lui donna les plus
grands détails sur ce complot dont la réalité lui fut alors démon-
trde. Que, sans doute, I'Aleade lui aurait révélé bion 2'autres
choses encore i on no l'avait pas averti lui, don Luis, que lo
général do Tordesillag était au wagnsia ot "o demandait; don
Luis s'était h6té do fairo évader I’Aleado pur la porte dérobéo
etil était descendu au magasin ; il rapportn s« conversation aveo
lo général et comment il avait acquisla certitudo quo I'suteur
de co complot 6tait le général lui-m@me.

— Que fairo? domanda dona Merced2s rouge d'indignation,

— Donner une legon sévdre & co misérable | s'éorin don
Luis, :

— Lo tucr commo un chien | ajouta don Fabian,

— Ce soin mo regarde, dit don Luis d'une voix sombre.

Le repas 6tait terminé ; il avait duré a peine vingt minutes,

Don Luis engagea les deux dames A se retirer pendant quel-
-ques instants,

— J'y consens, dit dona Mercedds, mais A I'houre du dan-
ger jo veux Gtre auprds do toi, dit-ello aveo résolution.

— Tu y soras, lui dit don Luis en 'embrassant.

— Moerei, reprit-elle.

Et elle eortit entrainant Carmen qui voulait absolument res.
ter prds de son frére.

~— Mon cher Fabian, dit don Luis & son ami,dés qu'ils
furent seuls, unc lutto terriblo aura licu entre don Lope et moi ;
un des deux mourra; don Lope est puissant, un ennemi redou-
table; j"ai réfléchi, peut-8tre vaudrait-il micux que vous partiez,

— Mon cher Luis, répondit fidrement le jeunc homme, si jo
no comprenais pas pourquoi vous me parlez ainsi, jo ne vous lo
pardonnerais de ma vie, car ce scraitla plus gravo insulte que
vous puissiez me faire ; vous me connaissez, jo suis ioi et j'y res-
terai quoi qu'il arrive,

— Pardonnez-moi, dit don Luis en lui serrant la maip,
qu'il ne soit plus question de cela entre nous.

~— Bicen, jo vous retrouve, merei; occupons-nous de nos pré-
paratife.

— Clest cela, votre domestique est-il sir ?

— Pablo cst mon frére de lait, il est brave et dévous, il ze
fera tuer sans reouler d'une semello.

— Bon, nous allons passer Ia revue de notre armde.

11 toucha un timbre, Cuchillo entra.

— Appelez Patricio Cazal et rendez vous ici aveo lui, Pablo
le domestiquo de don Fabianetle vicux batelier qui est arrivé
avee moi, hitez-vous.

Cuchillo sortit.

— Peut-8tre serai-jo obligé de vous demander asile pendant
quelques heures ? reprit Luis,

— Pour tout le temps qu'il vous plaira, mon ami, 3'il le faut
nous soutiendrons un sidge, Je ne manque pas d’hommes braves
et dévouds Ja-bas ; notre ennemi ne nous tient pas encore ; Santa-
Lucia a déjd soutenu un sidge countre les Espagnols pendnut Ia
guerro de I'Indépendence, nous verrons.

~— Bravo, alors bataille!

— Bataille ! répéta don Fabian.

Les domestiques cntrdrent et se rangdrent resptetucusement
sur uoo seule ligne.

— Mes amis, ditnottement don Luis, josais do sourco oer-
taino que, avant uno heuro, uue troupe do bandits commandés
par lo général don Liope do Tordesillas, gouverncur do la Sonora,
doit envahir 3 main armée ma domouro, dans lo but d'enlover
dooa Mercedds ma fommo ot votro maftresso ; los bandits seront
an pombre d'uno  -zaino pout-Otre ; commo votro vio A tous
m'est préeiouse ob qw jo no veux pas vous exposer & la perdre
dans une querelle qui me regarde seul, jo vous ai réunis pour vous
annoncer que, résolu & mo défendre aveo I'aide do don Fubian
de Salazar, mon ami, je vous rends votrs libert et jo vous engage
A veiller & votre slireté immédiatement,

— Comme ccla no s'adresse pas A moi, dit lo tio Pmco en
saisissant son fueil, jo reste,

+ — Moi, jo n'abaedouucrai jamais mon frare do lait, it Pablo,
dono jo reste.

— Ah ga! g'6erin Patrioio Cazal aves coldre, dites done,
vous autres, vous croyez Quchillo ot moi assez liches ot assez
iugrats pour abandonner nos maftres, sangre do Dios!l si je le
pensais |

— Bien parlé, dit Cuchillo A son tour, jo suis bien malheu-
reux que notre maftro quo nous. aimons tous, suppose que nous
sommes capables do I'abandonner,

—Jo no.supposs pas cela, mes enfants, mais mon dovoir
m'ordonnait do vous parler ainsi, .

— Ah! fit Quchillo en riant, pardon, S:ignourie, mettons
que jo u'aivien dit, ni Patricio Cazal non plus, nous restons !

— Voild | ponotua Patricio Cazal; six hommes résolus sont
bien forts, surtout quand lo bon droit est de leur ¢6té,

—-Bien parlé, mss enfants| s'¢oria don Luis, nous montre-
tons & ccs bandits co quo nous savons faire.

—- Qui, reprit Patricio, il est plus facile do tiver sur un ban-
dit que sur un daim,

Les dispositions furent prises aussitdt; comme on igaorait
le plan de V'envemi, toutes les forces furent concentrées dans V'inté-
riour de la maison ; seul, Patrioio Cazal resterait dans sa logette
pour introduire lo général, cela fait, il fermerait la grille, met-
trait 1a olef dans sa poche, il accompaguorait lo général pour l'an-
noncer; puis il irait rejoindre ses camarades; easuita on agirait
sclon les circonstances,

Tout cela bicu convenu, on passa A la distribution des armes,
heureusement il n’en manquait pas.

Les machates, les fusils, les revolvers furont distribuds aveo
les munitions nécessaires, puis les domestiques embusqués sur les
trois faces de la maison ; colle donnant sur la rividro n’ayant pas
besoin d'@tre surveillée, l'cnncmx venant par terro; puis, dds que
les bandits paraitraient, les domestiques se réuniraicot sur un
seul point pour leur faire téte.

Les choses ainsi arrangées, les domestiques so rendirent 3
Jeur poste, Patricio Cazal retourna A sa logette ot don Liis alls
retrouver les deux dames.

Toutes dcuz étaient tristes mais résolucs ; elles avaicnt abon-
damment pleuré; ce tribuc payé 4 lear organisation féminine,
clles g'étaient redressées fidres et vaillantes; dona Mercedes, ¢i
douce, si calme d’ordinsive, semblait transfigurée, o’6tait une
Lionne,

Don Luis lui -cxpliqua le plan qu'il avait congu et gu'clle
devait cxéouter; clle y-applaudit et so déclara prézo % lo suivre
de point en point.

Quand & dona Carmen ce fut autro chose, don Luis fut pres-
que obligé de se fiicher *+ 4+ In contraindre & obéir etd rester



